
- Шэнь Юцин, а ты действительно смелая. Люди говорят, что Шэнь Инянь чрезвычайно умна,
смела и осторожна, но я думаю, что ты гораздо более смелая, чем твоя сестра.

Шэнь Юцин боялась, что будет выглядеть трусливой, если двинется, поэтому она просто
застыла в этой неловкой позе:

- Принц шутит. Кто не знает, что Шэнь Юцин, законная дочь особняка Хоу, высокомерна и
невежественна, и она полагается на свою силу, чтобы творить зло весь день. Нет, я была
наказана за то, что устроила сцену перед Святым Духом несколько дней назад.

Инь Ю внимательно посмотрел на Шэнь Юцин. Несмотря на глупости, которые она совершила,
внешность у нее хорошенькая - яркие глаза и белые зубы. Она приветливо улыбалась, а ее
слова и поступки были такими же достойными, как у благородной девушки из
аристократический семьи.

Но действительно странно, что такая законная дочь, полная, казалось бы, аристократического
высокомерия, связана с наложницей, да еще и необъяснимо внимательна к ней.

Инь Ю с детства имел дело с самыми разными людьми из аристократических семей, и он очень
хорошо понимает их. У каждого есть цель и желание, и если вы овладеете этим желанием, вы
овладеете самим человеком.

Но он так и не догадался, какова была цель Шэнь Юцина: зачем она напала на эту скромную
наложницу, за что ее изгнали из особняка Хоу? Он никогда не мог понять этого.

　​...Она кое-что понимает в желании. Это не что иное, как слишком сильный аппетит, но он не
имеет ничего общего с серией вещей, которые она делала раньше.

 

Инь Ю спокойно отвел взгляд, на время оставив вопросы и умерив свое любопытство. Он уже
повернулся, готовясь уйти, как вдруг сказал:

- Мисс Шэнь свободна и безудержна, делает все, что ей заблагорассудится, но мне жаль твоего
брата. Он остался совсем один в особняке Каннинхоу.

Улыбка в уголке рта Шэнь Юцина медленно исчезла.

Инь Ю подошел к двери в хорошем настроении.

- Но не переживай, твоя тетя и наложница обязательно будут навещать твоего брата. В конце
концов, он - единственный законный сын особняка Каннигхоу, где так много людей могут ему



угодить. Мисс Шэнь, вероятно, испытывает облегчение.

Шэнь Юцин медленно сжала кулаки.

 

***

В те годы, когда Шэнь Юцин была актрисой второго плана, Инь Ю был для нее самой большой
головной болью. И даже после того, как задание было выполнено, Инь Ю все еще не позволял
ей чувствовать себя комфортно.

Молодой мастер, о котором он говорил, был младшим братом Шэнь Юцина  - Шэнь Цинчжуо по
прозвищу Ань Ань. Ему было почти восемь лет, он был застенчивым ребенком, и Шэнь Юцин
действительно было жаль этого маленького мальчика.

В конце концов, эта книга представляет собой кровавый роман о Мэри Су. Все сосредоточено
на главных героях – мужчине и женщине. Хотя героиня Шэнь Инянь - наложница, все факторы,
которые мешают героине будут устранены.

Героиня нуждается в своем отце, маркизе Каннинхоу. Законный сын маркиза, Шэнь Цинчжуо
тоже не может получить настоящую заботу и любовь отца, и причина этого весьма «разумна и
вполне обоснована».

Цзи Си, мать Шэнь Юцин и Шэнь Цинчжуо, была законной дочерью семьи Цзи, которая
занимала высокий руководящий пост. Шэнь Янь, который в то время еще не был маркизом, был
вынужден жениться на Цзи Си из-за денег.

Особой любви и дружбы между Шэнь Янь и Цзи Си не было, но в общем-то они ладили.
Постепенно дела Шэнь Яня пошли в гору и он взял наложницу из семьи Лю, которая ему
родила дочь Шэнь Инянь. Из-за чего отношения между мужем и женой стали еще более
противоречивыми.

Здоровье Цзи Си было подорвано рождением Шэнь Юцин. Она знала, что ей не доверяют, и
очень хотела родить сына. Позволить, чтобы сын родился у наложницы, она не могла. Поэтому
несмотря на свое физическое состояние, она все-таки родила законного сына Шэнь Цинчжо.
Ее желание было исполнено, но беременность и роды подточили ее здоровье окончательно, и
через год она скончалась.

Как только она умерла, семья Лю взяла на себя половину власти в семье. Хотя Шэнь Цинчжуо
был законным сыном семьи Хоу, никто на самом деле не заботился о нем и не любил его. Шэнь
Янь отдавал ему лишь вялый приказ усердно учиться, и был скуп на любовь и привязанность.



Даже его ближайшая сестра была «своевольным и непослушным» персонажем.

Когда Шэнь Юцин впервые отказалась в книге, Шэнь Цинчжуо был крайне замкнутым. Хотя он
и был ее братом, он вел себя осторожно, опасаясь ее разозлить. Шэнь Юцин расстраивалась.

К сожалению, ее действия были ограничены персонажем Шэнь Юцин в оригинальной книге.
Она не могла открыто любить своего брата, поэтому ей приходилось тайно готовить для него
вкусную еду, пока никто не обращал на нее внимания. И Шэнь Цинчжуо постепенно оттаял.

Теперь, когда она вырвалась из ограничений сюжета и сбежала из особняка Хоу, ее брат Шэнь
Цинчжо все еще оставался там. Согласно сюжету, его дела могут ухудшиться.

Хотя она думала, что Инь Ю был хуже каркающей вороны, и беспокоилась о Шэнь Цинчжо, она
не ожидала, что несчастный случай с братом произойдет так быстро.

Ее магазин был отремонтирован, и она наняла художника, чтобы тот нарисовал несколько
картин с едой, чтобы повесить их у входа в магазин. Поскольку картины были необычны, и еда
на них выглядела аппетитно, около магазина часто собирались люди, чтобы посмотреть на них.

Шэнь Юцин была занята, когда в магазин внезапно ворвалась девушка в зеленой одежде.
Слуга никак не мог ее остановить, или удержать, и позволил ей ворваться.

Девушка, увидев Шэнь Юцин, еле сдержала слезы и крикнула:

- Мисс!

Шэнь Юцин услышала знакомый голос, оглянулась и удивленно сказала:

- Юя? Почему ты здесь?

Юя - ее личная горничная в особняке Хоу. Юя организует и заботится о еде, одежде, жилье и
транспорте. Она очень заботливая. Позже, когда миссия была близка к завершению, Шэнь
Юцин пришла в голову идея отправить ее к Шэнь Цинчжуо и предоставить Юя заботиться о
нем.

Юя подбежала. Шэнь Юцин жестом сказала художнику удалиться и посмотрела на Юя.
Девушка выглядела усталой, глаза ее были полны слез.

- Что с тобой? Лю доставляет тебе неприятности?

 



Юя покачала головой, затем снова кивнула и не смогла сдержать слез, увидев свою прежнюю
хозяфку. Шэнь Юцин наконец поняла, что что-то не так. В ее памяти всплыли слова Инь Ю, и
она с тревогой спросила:

- Что-то случилось с Ань Ань?

Юя плакала, слезы текли по ее лицу. Она изо всех сил старалась сдержать рыдания и
объяснить причину:

- Молодой мастер пошел искать тетю Лю после того, как вы ушли. Потом они поссорились.
Молодой господин подбежал, чтобы удартиь тетю Лю, но оказалось, что кто-то случайно
толкнул молодого господина...  
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